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Datenblatt / Data sheet / Fiche technique

LiquiDrainer Zulaufférderband
LiquiDrainer conveyor belt

Wanne ist optional
tub is an additional option
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Alle Abmessungen in mm
All dimensions in mm
Toutes dimensions en mm

We reserve the right to make dimensional and design changes.
Nous réservons le droit de modifier les dimensions et la conception.

Maf3- und Konstruktionséanderungen behalten wir uns vor.
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Wanne ist optional
tub is an additional option

Alle Abmessungen in mm
e ‘@ All dimensions in mm
i e Toutes dimensions en mm

We reserve the right to make dimensional and design changes.
Nous réservons le droit de modifier les dimensions et la conception.

Maf3- und Konstruktionséanderungen behalten wir uns vor.
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Strautmann

LiquiDrainer Zulaufférderband
LiquiDrainer conveyor belt
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Strautmann

Umwelttechnik |

Datenblatt / Data sheet / Fiche technique

LiquiDrainer Zulaufférderband
LiquiDrainer conveyor belt

Bestellnummer:
Order number: V4170002
Numéro de commande:

Elektroanschluss: 400 V 50 Hz

Power supply: )
Raccordement électrique: 16 A Kategorie C

Elektrische Leistung:
Electrical Power: 5,5 kW
Puissance électrique:

Schutzart:
Protection class: IP66
Indice de protection:

Packstlck 1/ Package 1/ Paquet 1: 700 kg
Maschinengewicht: Packstlck 2 / Package 2 / Paquet 2: 600 kg
Weight of the machine: Packstlck 3 / Package 3 / Paquet 3: 230 kg
Poids de la machine:

Gesamt / Complete / Total: 1530 kg

Packstlck 1/ Package 1/ Paquet1:  2310x1110x1360 mm
Transportabmessungen (Ixbxh): Packstlick 2 / Package 2/ Paquet2:  4115x1500x2065 mm
Transport dimensions (Ixwxh): Packstlick 3 / Package 3/ Paquet 3:  4500x1450x350 mm
Dimensions de transport ( LxIxh):

Gesamt / Complete / Total: 5050x1500x2300 mm
Einfllléffnung (bxh): auf Anfrage
Filling opening (wxh): on request
Ouverture de chargement (LxI): a la demande
Stundenleistung*: auf Anfrage
Capacity per hour*: on request
Performance horaire*: a la demande
MaterialgréBe auf Anfrage
Size of the material: on request
Matériaux la taille: a la demande
Bemerkung:
Comment: -
Remarque:

* Die Stundenleistung ist ca. Angabe und ist materialabhangig. Andere Materialien bitte auf Anfrage.
The throuhgput is approximate data and depending on the material. Other Materials on request.
Le rendement horaire est approximatif et dépend du matériau. Autres matériaux sur demande.

MaB- und Konstruktionsanderungen behalten wir uns vor.
We reserve the right to make dimensional and design changes.
Nous nous réservons le droit de modifier les dimensions et la conception.

Stand: D

www.strautmann-umwelt.de


https://www.linguee.de/franzoesisch-deutsch/uebersetzung/total.html
https://www.linguee.de/franzoesisch-deutsch/uebersetzung/total.html
https://www.linguee.de/franzoesisch-deutsch/uebersetzung/%C3%A0+la+demande.html
https://www.linguee.de/franzoesisch-deutsch/uebersetzung/taux+horaire.html
https://www.linguee.de/franzoesisch-deutsch/uebersetzung/%C3%A0+la+demande.html
https://www.linguee.de/franzoesisch-deutsch/uebersetzung/%C3%A0+la+demande.html

